See the notice on TED website

677607-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de salud y asistencia social - BGM-Suchtpravention
OJ S 190/2026 01/10/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: DAK-Gesundheit
Correo electrénico: vergabestelle@dak.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: BGM-Suchtpravention
Descripcion: "Erbringung von Dienstleistungen zur Betrieblichen Gesundheitsférderung und
Betrieblichen Gesundheitsférderung in Krankenhausern und Pflegeeinrichtungen”
Durchfuhrung von Angeboten zur betrieblichen Suchtpravention Los 1 Vortrag und Seminar fur
FUhrungskrafte und Personalvertretungen, Vortrag und Seminar fur Mitarbeitende Los 2
Qualifizierung zum/zur "betrieblichen Suchtbeauftragten”
Identificador del procedimiento: b82ab37a-d446-4824-92ac-f40e54899108
Identificador interno: 1004868
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85000000 Servicios de salud y asistencia social
Clasificacion adicional (cpv): 85100000 Servicios de salud

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: .

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRXDYRG6ESW4E# Unabhangig
von dieser Ausschreibung wurden wir uns freuen, wenn wir lhnen und lhren Beschaftigten
unser Leistungs- bzw. Serviceangebot vermitteln durften. Sofern Sie hieran Interesse haben,
senden Sie uns bitte die anliegende Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung Vertrieb"
zu. WICHTIG! Die Entscheidung, ob Sie uns die Mdglichkeit der Information hinsichtlich
unseres Leistungs- bzw. Serviceangebotes geben mdochten, hat keinerlei Auswirkung auf die
Ausschreibung, d. h. auch wenn Sie uns die Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung
Serviceangebot" nicht Gbermitteln, wird Ihr Angebot, wie jedes andere Angebot, gepruft und
gewertet!
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Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgefuhrten
Ausschlussgrinde gleichermalen.
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Vortrag und Seminar fur FUhrungskrafte und Personalvertretungen, Vortrag und
Seminar fur Mitarbeitende
Descripcion: Ziel der DAK-Gesundheit ist es, zum Thema betriebliche Suchtpravention zu
sensibilisieren, Wissen zu vermitteln, das einen verantwortungsvollen Konsum und eine
realistische Einschatzung des Konsumrisikos verschiedener Suchtmittel ermdglicht. Somit
werden gesundheitsriskante Verhaltensweisen vermieden bzw. reduziert und die
Gesundheitskompetenz gestarkt. Unternehmen werden in ihren Bemuhungen zur
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Suchtpravention durch Vortrage, Seminare flr Fuhrungskrafte und Personalvertretungen
sowie der Ausbildung zum Suchtbeauftragen unterstitzt. Diese MalRinahmen sind Teil des
Betrieblichen Gesundheitsmanagements (nachfolgend BGM).

Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85000000 Servicios de salud y asistencia social
Clasificacion adicional (cpv): 85100000 Servicios de salud

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: .

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 72 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccién: 2.1 Nachweis einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung - Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters, dass eine Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird
und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 2.1), Im Fall einer Bietergemeinschaft muss eine
entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied oder alternativ von der
Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: 2.2 Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen -
Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft uber
seine tatigkeitsbezogenen Umsatze der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
Tatigkeitsbezogen im 0.g. Sinne sind die Umsatze im Bereich der Erbringung von Leistungen
im betrieblichen Gesundheitsmanagement mit Blick auf die Inhalte der Leistungsbeschreibung.
(Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 2.2).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
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Descripcion del criterio de seleccion: 3.1 Eigenerklarung Uber geeignete
Unternehmensreferenzen - Abgabe einer Eigenerklarung Uber geeignete Referenzen Uber
frher ausgeflhrte Auftrage, die mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind und
nicht langer als 3 Jahre zurickliegen (=Referenzleistungen aus den letzten 3 Jahren). Eine
Referenz ist vergleichbar, wenn sie die nachfolgenden Anforderungen erflllt: -Der Inhalt des
Referenzauftrages muss mit dem Inhalt der Leistungsbeschreibung dieser Ausschreibung
vergleichbar sein. Eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn der Referenzauftrag
zu Los 1 die Durchfuhrung von Vortragen und Seminaren aus dem Bereich Betriebliche
Suchtpravention im Sinne der Ziffern Ill. 1.1a.-1.d. der Leistungsbeschreibung umfasst. Bei
einem Referenzauftrag zu Los 2 liegt eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne vor, wenn dieser
die Durchfuhrung von Qualifizierungen zum betrieblichen Suchtbeauftragten im Sinne der
Ziffern 1ll. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung umfasst. -Der Umfang des Referenzauftrages
muss mit dem Umfang des ausgeschriebenen Auftrages vergleichbar sein. Eine
Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn beim Referenzauftrag innerhalb eines Jahres -
zu Los 1 mindestens 5 Vortrage sowie 5 Seminare gemal Ziffern Ill. 1.1a.-1.d. der
Leistungsbeschreibung bzw. -zu Los 2 mindestens 1 Qualifizierung zum betrieblichen
Suchtbeauftragten geman Ziffern lll. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung beauftragt und
erfolgreich durchgefuhrt wurden und die MaRnahmen (Vortrage, Seminare, Qualifizierungen)
fur eine vergleichbare Anzahl an Teilnehmenden und in einem vergleichbaren zeitlichen
Umfang nach Maligabe der jeweiligen Vorgaben in der Leistungsbeschreibung durchgefihrt
wurden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 3.1).

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: 3.2 Eigenerklarung zum eingesetzten Personal - Abgabe
einer Eigenerklarung daruber, dass das fur die Auftragsausfuhrung eingesetzte Personal
samtliche Anforderungen aus der Leistungsbeschreibung, insbesondere die Anforderungen
aus dem jeweils aktuellen GKV-Leitfaden Pravention, erfullt. (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 3.2).

Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada

Descripcion del criterio de seleccion: 4.1 Abgabe einer Scientology-Erklarung - Abgabe einer
Eigenerklarung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, a) dass sein
Unternehmen nicht nach der "Technologie von L. Ron Hubbard" gefuhrt wird und diese auch
nicht im Rahmen des Vertragsverhaltnisses anwendet oder sonst verbreitet, b) dass seine
Unternehmensleitung im Rahmen der Geschaftsfihrung seinen Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern nicht die Teilnahme an Kursen und Seminaren nach der "Technologie von L. Ron
Hubbard" empfiehlt oder genehmigt, c) dass die Unternehmensleitung der "Technologie von L.
Ron Hubbard" im Zusammenhang mit den zu erbringenden vertraglichen Leistungen ablehnt.
(Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 4.1).

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOYRXDYRGESW4E/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYRG6ESWA4E

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYRGESWA4E
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 30/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 31 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Unvollstandige Angebote kdnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 41 UVgO Unvollstandige Angebote kénnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: "1.1 Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit:
Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur
Zuverlassigkeit gemal §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2,
Ziffer 1.1). || " "1.2 Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklarung
vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2).
[| " "1.3 Eigenerklarung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si
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Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: .
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
DAK-Gesundheit
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: DAK-Gesundheit

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Qualifizierung zum/zur "betrieblichen Suchtbeauftragten"
Descripcion: Ziel der DAK-Gesundheit ist es, zum Thema betriebliche Suchtpravention zu
sensibilisieren, Wissen zu vermitteln, das einen verantwortungsvollen Konsum und eine
realistische Einschatzung des Konsumrisikos verschiedener Suchtmittel ermdglicht. Somit
werden gesundheitsriskante Verhaltensweisen vermieden bzw. reduziert und die
Gesundheitskompetenz gestarkt. Unternehmen werden in ihren Bemuhungen zur
Suchtpravention durch Vortrage, Seminare flr Fuhrungskrafte und Personalvertretungen
sowie der Ausbildung zum Suchtbeauftragen unterstitzt. Diese Mallnahmen sind Teil des
Betrieblichen Gesundheitsmanagements (nachfolgend BGM).
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85000000 Servicios de salud y asistencia social
Clasificacion adicional (cpv): 85100000 Servicios de salud

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Informaciéon complementaria: .

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 72 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: 2.1 Nachweis einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung - Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters, dass eine Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird
und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 2.1), Im Fall einer Bietergemeinschaft muss eine
entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied oder alternativ von der
Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccién: 2.2 Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen -
Abgabe einer Eigenerklarung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft tber
seine tatigkeitsbezogenen Umsatze der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
Tatigkeitsbezogen im o.g. Sinne sind die Umsatze im Bereich der Erbringung von Leistungen
im betrieblichen Gesundheitsmanagement mit Blick auf die Inhalte der Leistungsbeschreibung.
(Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 2.2).

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 3.1 Eigenerklarung Uber geeignete
Unternehmensreferenzen - Abgabe einer Eigenerklarung Uber geeignete Referenzen Uber
frGher ausgeflhrte Auftrage, die mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind und
nicht Ianger als 3 Jahre zurlckliegen (=Referenzleistungen aus den letzten 3 Jahren). Eine
Referenz ist vergleichbar, wenn sie die nachfolgenden Anforderungen erfiillt: -Der Inhalt des
Referenzauftrages muss mit dem Inhalt der Leistungsbeschreibung dieser Ausschreibung
vergleichbar sein. Eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn der Referenzauftrag
zu Los 1 die Durchfuihrung von Vortragen und Seminaren aus dem Bereich Betriebliche
Suchtpravention im Sinne der Ziffern Ill. 1.1a.-1.d. der Leistungsbeschreibung umfasst. Bei
einem Referenzauftrag zu Los 2 liegt eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne vor, wenn dieser
die Durchfliihrung von Qualifizierungen zum betrieblichen Suchtbeauftragten im Sinne der
Ziffern lll. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung umfasst. -Der Umfang des Referenzauftrages
muss mit dem Umfang des ausgeschriebenen Auftrages vergleichbar sein. Eine
Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn beim Referenzauftrag innerhalb eines Jahres -
zu Los 1 mindestens 5 Vortrage sowie 5 Seminare gemaf Ziffern Ill. 1.1a.-1.d. der
Leistungsbeschreibung bzw. -zu Los 2 mindestens 1 Qualifizierung zum betrieblichen
Suchtbeauftragten geman Ziffern lll. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung beauftragt und
erfolgreich durchgefuhrt wurden und die Ma3nahmen (Vortrage, Seminare, Qualifizierungen)
fur eine vergleichbare Anzahl an Teilnehmenden und in einem vergleichbaren zeitlichen
Umfang nach Malgabe der jeweiligen Vorgaben in der Leistungsbeschreibung durchgefihrt
wurden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 3.1).

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: 3.2 Eigenerklarung zum eingesetzten Personal - Abgabe
einer Eigenerklarung dartber, dass das flir die Auftragsausflihrung eingesetzte Personal
samtliche Anforderungen aus der Leistungsbeschreibung, insbesondere die Anforderungen
aus dem jeweils aktuellen GKV-Leitfaden Pravention, erflillt. (Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 3.2).

Criterio: Seguridad para procesar, almacenar y transmitir informacion clasificada
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Descripcion del criterio de seleccion: 4.1 Abgabe einer Scientology-Erklarung - Abgabe einer
Eigenerklarung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, a) dass sein
Unternehmen nicht nach der "Technologie von L. Ron Hubbard" gefuhrt wird und diese auch
nicht im Rahmen des Vertragsverhaltnisses anwendet oder sonst verbreitet, b) dass seine
Unternehmensleitung im Rahmen der Geschaftsfihrung seinen Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern nicht die Teilnahme an Kursen und Seminaren nach der "Technologie von L. Ron
Hubbard" empfiehlt oder genehmigt, c) dass die Unternehmensleitung der "Technologie von L.
Ron Hubbard" im Zusammenhang mit den zu erbringenden vertraglichen Leistungen ablehnt.
(Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 4.1).

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOYRXDYRGESW4E/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYRG6ESWA4E

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXDYRG6ESWA4E
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 30/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 31 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unvollstandige Angebote kdnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 41 UVgO Unvollstandige Angebote kénnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
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Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: "1.1 Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit:
Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur
Zuverlassigkeit geman §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2,
Ziffer 1.1). || " "1.2 Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklarung
vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2).
[| " "1.3 Eigenerklarung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: .
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
DAK-Gesundheit
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: DAK-Gesundheit

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: DAK-Gesundheit
Numero de registro: DE811462382
Direccion postal: Nagelsweg 27-31
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20097
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabestelle@dak.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: http://www.dak.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: 000
Direccién postal: Bundeskanzlerplatz 2
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: 68d22a1b-50e6-42b1-9868-f89¢26719717 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 29/09/2026 16:21:21 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 677607-2026

Numero de la edicion del DO S: 190/2026

Fecha de publicacion: 01/10/2026
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